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Dzi’kujemy za zakup adaptera USB Bluetooth (adaptera USB) firmy Belkin wykorzystujacego
bezprzewodowa technologi” Bluetooth. Adapter USB pozwala na tworzenie bezprzewodowych
po[Jaczef pomi’dzy komputerem PC USB typu desktop oraz urzadzeniami wykorzystujacymi
bezprzewodowa technologi” Bluetooth. Adapter USB jest kompatybilny
ze wszystkimi urzadzeniami posiadajacymi certyfikat Bluetooth v1.1

i pozwala na jednoczesne bezprzewodowe przy|[]aczenie maksymalnie
siedmiu innych urzadzef dzia] [ajacych w technologii Bluetooth,
takich jak drukarki, komputery typu PDA, a tak’e telefony
komorkowe. Mo emy teraz przy| [aczag¢ urzadzenia peryferyjne
i komputerowe znajdujace si’ w odleg[JoEci do 100m w domu,
w biurze oraz w podrd"y, bez koniecznoFci stosowania
jakichkolwiek kabli. Mo"emy ustanowi¢ po[ [aczenie ad-hoc
pomi’dzy urzadzeniami, bez koniecznoEci konfigurowania
sieci.

Przed zainstalowaniem i rozpocz’ciem u"ytkowania
adaptera USB, prosimy poEwi’ci¢ kilka minut, aby
zapoznag si’ z pewnymi terminami, ktére b’da
wyst powac w ca] [ym dokumencie. Zwi'z[ [y
s[Jownik terminologii znajduje si” na stronie 27

iniejszego podr’cznika.
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CECHY WYROBU

Adapter USB jest zgodny ze standardem Bluetooth w wersji 1.1 1 zapewnia:

+  ZgodnoE¢ z urzadzeniami specyfikacji Bluetooth v1.1

e Zasilanie z magistrali USB: nie wymaga zasilacza zewn'trznego

e Obs[Jug” systemu Microsoft” Windows” 98 SE, Me, 2000 oraz XP

e Zasi'g roboczy do 100 metréw

* Po[]aczenia Point-to-multipoint

+ Obs[Jug’ szybkoEci transmisji danych do 721Kbps

*  Whbudowane zabezpieczenia: uwierzytelnienie i szyfrowanie do 128-bitow
+ KompatybilnoE¢ z komputerami USB typu desktop i notebook



WYMAGANIA SYSTEMOWE

+ Komputer kompatybilny ze standardem PC, pr'dkoEg¢ jednostki centralnej 200MHz lub wy’sza
e Pami’¢: 64MB lub wi'cej, zalecane 128MB

+ Jeden dost’pny port USB, standard USB 1.1

e Windows 98 SE, Me, 2000 lub XP



ZAWARTOSA OPAKOWANIA

e Adapter USB Bluetooth

» Kabel przed[Ju"ajacy USB, 1,5m

* PJ]yta CD-ROM do instalacji oprogramowania i dokumentacji
e Podr’cznik u"ytkownika

 Instrukcja szybkiej instalacji



SPECYFIKACJE

ADAPTERA USB

ZgodnoE¢ z Bluetooth:
Interfejs fizyczny:
Cz’stotliwoEg robocza:
Moc wyjEciowa:

Czu[oEg:

SzybkoEg transmisji danych:
Zasi’g roboczy:

Topologia sieci:

Obs[Juga pakietow:

Dzia[ Janie:

StabilnoEg cz'stotliwoEci:
Kontrolki LED:

Typ anteny:

Wymiary:
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Wersja 1.1

Zgodny z USBUHCI/OHCI 1.1
2,4 do 2,4835GHz

0 do 20 dBm, Klasa 1, 2, 3

-80 dBm przy 1E-3 BER,
minimum

723/57,6Kbps

Promief 100 m, wewnatrz
budynkoéw

Point-to-Multipoint
Pakiety 1/3/5 slotow
G[]6éwny/Podrz’dny

+/- 10PPM

Zasilanie, przesy[ | danych
Zewn'trzna

70mm (d[].) x 33mm (szer.) x

13mm (wys.)

Ci"ar:
Temperatura robocza:

Temperatura
przechowywania:

WilgotnoEg:
Napi'cie zasilajace
Prad znamionowy:

Obs] Jugiwane profile:

Obs[uga systemu
operacyjnego:

25,5g
0 do 50 stopni Celsjusza

-15 do +55 stopni Celsjusza
10-90% (bez skraplania)
5,0V= (prad sta[y)

100mA

Odnajdowanie us[[ug, transfer
plikéw, port szeregowy, DUN,
LAN, wymiana obiektow
ogblnych, wizytowka,
przekazywanie do serwera,
sprowadzanie z serwera

i wymiana

Windows 98 SE, Me, 2000 oraz
XP

Specyfikacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.



OBSLUGIWANE PROFILE

Us[Jugi obs[Jugiwane przez adapter USB sa okreElone jako “Profile”. Dost pne profile obejmuja:
* Dost’p ogdlny

* Odnajdowanie us[Jug

* Port szeregowy

e Dost’p LAN

« Dial-Up Networking

* Wymian” obiektéw ogdlnych

* Przekazywanie obiektow do serwera

e Transfer plikow

» Synchronizacj’



OBSLUGIWANE PROFILE (CD.)

Adapter USB umo”liwia wykonywanie nast’pujacych zadaf — bez kabli:

e Transfer plikow

* Dost’p do sieci dial-up (telefonicznych)

* Pod[]aczanie do sieci lokalnych

* Prowadzenie sesji ActiveSync®

* Pod[]aczanie do portow szeregowych

*  Wymiana danych osobistego mened”era informacji (PIM)
*  Wysy[Janie lub wymiana wizytdwek

Podstawowe funkcje Otoczenia Bluetooth obejmuja:

* Odnajdowanie urzadzef
* Odnajdowanie us[Jug
« Ustanawianie [[aczy z urzadzeniami zdalnymi



KONFIGURACJA OPROGRAMOWANIA

Konfiguracja oprogramowania dla Windows 98 SE, Me, 2000 oraz XP
Aby zainstalowag oprogramowanie adaptera USB, nale”y postapi¢ zgodnie z poni“szymi
instrukcjami:

Uwaga: Proces instalacji dla Windows XP moze wyglada¢ nieco inaczej od instalacji dla Windows
98 SE, Me oraz 2000.

Uwaga: Nie nalezy umieszcza¢é adaptera USB
w porcie USB przed dokonaniem instalacji.

1. UmieEci¢ p[Jyt” CD-ROM instalacji
oprogramowania w stacji dyskow CD-ROM
komputera typu PC.

i Belkin Bluetooth Software - InstaliShield Wizard ] x|

Welcome to the InstallShield Wizard for Belkin
Bluetooth Software

The Installshigld(R) Wizard will install Balkin Bluetooth Software
O yOUr computer, To conkinue, click hest,

2. Pojawi si” okno “Software InstallShield
Wizard” (Kreator InstallShield
oprogramowania). Kliknag¢ przycisk “Next”
(Dalej), aby rozpoczag proces instalacji.

WARNING: This program is protected by copyright law and
international treaties.

< Back

Canicel |
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KONFIGURACJA OPROGRAMOWANIA (CD.)

3. Wybrag “I accept the terms in the license 4. Wpisa¢ nazw’ urzadzenia i wybrag typ
agreement” (Akceptuj” warunki umowy komputera, w jakim instalujemy adapter
licencyjnej), aby zaakceptowag umow’ USB. Kliknag przycisk “Next” (Dalej).
licencyjna. Kliknag przycisk “Next” (Dalej).

il Belkin Bluetooth Software - InstaliShield Wizard

ii& Belkin Bluetooth Software - InstallShield Wizard s x|
License Agreement 5 Device Information
\
ina i \ Please enter information about your computer as you want other people in t
Please read the Following license agresment carefully. R S
\
Device: Name:
WIDCOMM, INC. ("WIDCOMM") IS WILLING TO e
[20ns 1aptop
Davice Typs:

LICENSE THE WIDCOMM EOFTWARE ACCOMPANYING
THIS LICENSE AGREEMENT (THE "SOFTWARE") TO

YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS2 IN THIS AGREEMEMNT. PLEASE READ

THE TERME CAREFULLY. BY CLICKING ON THE "I
ACCEPT THE TERMS OF THIS LICENSE AGREEMENT"
BUTTON YOU ACKMOWLEDGE THAT YOU HAVE READ

T8 AGREEMENT, UNDERSTAND IT AWND AGREE TO BE ﬂ

[Laptop

] accept the terms in the license agreement!
€ 1do not accept the terms in the license agresment

InstallShicl!
cgack [ med> | cancel

InstalShield
< Back. | ek > | Cancel
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KONFIGURACJA OPROGRAMOWANIA (CD.)

5. OkreElig lokalizacj’ na twardym dysku, 6. Potwierdzig, “e sterownik i oprogramowanie
w ktorej zostanie zainstalowane urzadzenia sa gotowe do zainstalowania
oprogramowanie i sterownik. Zalecane jest i kliknag przycisk “Install” (Zainstaluj).

zainstalowanie oprogramowania i sterownika
w katalogu domyEInym “C:\Program
Files\belkin\Bluetooth Software”. Kliknag
przycisk “Next” (Dalej).

& Belkin Bluetooth Software - InstallShield Wizard K x| iz Belkin Bluetooth Software - InstallShield Wizard x|
Destination Falder \ Ready to Install the Program \
lick Next to install b this Folder, or click Change to install o a different Folder. The wizerd i ready to begin installation. \
\ \
Instal Belkin Blutooth Software to: Click Install to begin the nstallation,
SR e Chaos. . 1 you want o review cr change any of your installstion settings, click Bick, €lick Cancelto
exit the wizard.
Instalstield
<Bark Cancel <back [l ] caes |

-



KONFIGURACJA OPROGRAMOWANIA (CD.)

Uwaga: Jezeli w ktorymkolwiek momencie instalacji pojawi sie komunikat “Device Signature
Notice” (Ostrzezenie o podpisie urzqdzenia), Nalezy kliknq¢ “Yes” (Tak) lub “OK”, aby
kontynuowac proces instalacji.

7. Nale"y potwierdzi¢ zako fczenie
instalacji. Kliknag przycisk
“Finish” (Zako fcz), a nast pnie
uruchomi¢ ponownie system.

ii§ Belkin Bluetooth Software - InstaliShield Wizard x|

InstallShield Wizard Completed

The Installshield Wizard has successfully installed Belkin
Blustooth Software, Click Finish ko exit the: wizard,

<pack i s Cancel




INSTALACJA ADAPTERA USB

Uwaga: Adapter USB jest wrazliwy na elektrycznos¢ statyczng, ktora moze spowodowaé
uszkodzenie delikatnych podzespolow elektrycznych. Aby chronié¢ urzqdzenie, nalezy zawsze dotknqé
metalowej konstrukcji komputera przed dotknieciem adaptera USB. Pozwoli to na uziemienie
wszelkich potencjalnych wyladowan elektrostatycznych. Nalezy unika¢ dotykania metalowego
zlqcza podczas obchodzenia sie z adapterem USB. Niska wilgotnos¢ powietrza, lub chodzenie po
wyktadzinach dywanowych moze powodowaé gromadzenie si¢ ladunkow elektrostatycznych.

Informacje ogélne
Adapter USB mo”e zosta¢ u”yty na dwa sposoby:

1. Pod[Jaczyg adapter USB bezpoErednio do dost pnego portu USB typu A w komputerze typu
desktop lub notebook.

2. Pod[]aczyg adapter USB bezpoErednio do dostarczonego w zestawie kabla przed[Ju"ajacego
USB o d[JugoEci 1,5m, a nast’pnie pod][aczy¢ drugi koniec kabla do dostpnego portu USB
typu A w komputerze typu desktop lub notebook.



INSTALACJA ADAPTERA USB (CD.)

Uwaga: Adapter USB jest wyposazony w silnq antene, ktora zapewnia optymalne dziatanie
urzqdzenia radiowego. W pewnych przypadkach, przylqczenie adaptera USB bezposrednio z tylu
komputera PC typu desktop nie jest optymalnym miejscem dla propagowania sygnatu radiowego
przez antene. W takich przypadkach, zalecane jest uzycie dostarczonego w zestawie kabla
przediuzajacego USB, aby umiesci¢ adapter USB w miejscu zapewniajqcym bardziej optymalne
warunki dla propagacji sygnatu radiowego.




INSTALACJA STEROWNIKA URZADZENIA USB

1. Po zainstalowaniu oprogramowania
i ponownym uruchomieniu systemu, nale”y
umieEci¢ adapter USB w wolnym porcie
USB. Powinno by¢ widoczne
zarejestrowanie przez system nowego
urzadzenia USB.

Found New Hardware Wizard

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you instal a device diiver for a
hardware device.

To continue, click Next.

< Back I Next > I Cancel

2. Nale"y wybrag “Search for a suitable driver
for my device” (Wyszukaj odpowiedni
sterownik dla tego urzadzenia), a nast’pnie
kliknag przycisk “Next” (Dalej).

Uwaga. Jezeli pojawi si¢ komunikat “Microsoft
Digital Signature Notice” (Ostrzezenie o cyfrowym
podpisie Microsoft), nalezy kliknqé¢ “Continue”
(Dalej), aby dokonczy¢ proces instalacji.

Install Hardware Device Drivers n
A device diiver is a software pragram that enables @ hardware device (o wark with
an operating system,

This wizard wil complete the installation for this dewice:

@ LSE Device

A device diiver is a software program that makes a hardware devics wark, Windaws
nieeds diver fles for your new device, To locate diiver files and complete the
installation elick Ne.

What da you want the wizard to do?
@Sealch for asuitable dhiver for my device (iscommended)

" Display alist of the known diivers for this device so that | ean chaose & specific
diiver

Bk [ Nets | Cacel |

B




INSTALACJA STEROWNIKA URZADZENIA USB (CD.)

3. Wybrag “Specify a Location” (OkreElona
lokalizacja) i przejE¢ do lokalizacji
sterownika urzadzenia “C:\Program
Files\Belkin\Bluetooth Software\bin\”,

a nast pnie kliknag “Next” (Dalej).

Found New Hardware Wizard i
Locate Driver Files
“where do pou want Yindows to search for driver files?

Search for diver files for the following hardware device:

@ USE Devics

The wizard searches for suitable drivers in its driver database on your computer and in
any of the following optional search Iocations that you spacify

To start the search, click Nest. If you are searching on a floppy disk or CO-ROM diive,
inssit the fioppy disk or D before clicking Nest

Dptional search locations:
Floppy disk diives
CO-ROM dives
I Spesify a losation
I= Micoscit Windaws Update

< Back. I Next > I Canezl

4. Potwierdzi¢ odnalezienie sterownika

urzadzenia i kliknag przycisk “Next” (Dalej).

Found New Hardware Wizard
Driver Files Search Results

The wizard has finished ssaiching for diver files for your hardware device.

The wizard found a driver for the following device:
@ USE Device

Yfindows found a difver for this device, To install the diiver Windows found, click Hext.

(==) o'program fles\belkintblustooth softwaribin'

cBack [ News | Cancel




INSTALACJA STEROWNIKA URZADZENIA USB (CD.)

5. Pojawi si” okno potwierdzajace zako fczenie instalacji sterownika. Nale"y kliknag “Finish”
(Zakofcz).

Found New Hardware Wizard

Completing the Found New
Hardware Wizard

\> Bekin Bluetocth Dongle

“Windows has finished installing the software for this device.

To close this wizard, click Finish.

cieo [ Emen | el |

6. Na pulpicie powinna pojawic si” ikona “My Bluetooth Places” (Moje miejsca Bluetooth). Proces
instalacji zosta[ | zakofczony.

G



USTAWIENIA KONFIGURACJI BLUETOOTH

Ca[Ja gam’ us[Jug Bluetooth wraz z objaFnieniami ka“dej z nich mo“emy znaleé¢ w pliku “Help”
(Pomoc) programu “My Bluetooth Places” (Moje miejsca Bluetooth).

Aby dostosowag ustawienia konfiguracji oprogramowania Bluetooth dla systemu operacyjnego
Windows, nale”y post’powag zgodnie z instrukcjami opisanymi poni”ej:

1. Klikna¢ prawym przyciskiem myszy
ikon” Bluetooth po prawej stronie paska
zadaf na ekranie. Pojawi si” okno
“Bluetooth Configuration”
(Konfiguracja Bluetooth), umo”liwiajace
dostosowanie ustawief konfiguracji
“Explore” (Eksploruj), “Setup”
(Ustawienia) lub “Services” (Us]Jugi).
W menu “Setup” (Ustawienia)
wyst'puja dwa rozwijane elementy:
“Security” (Zabezpieczenia)

1 “Configuration” (Konfiguracja).

| | D PERBUE |

D



USTAWIENTA KONFIGURACJI BLUETOOTH (CD.)

2. Kliknag “Configuration” 21
(Konfiguracja).

Local Services | Client Applications | Hardware I Wersion Info | Natifications |

a) Karta “General” (Og(’)lne) okna Gereral | Accessibility | Discavery | | mformation Exchangs

“Configuration” (Konfiguracja), - Identiy _

e . . rrmm  Entker a unique name in the Computer Mame field. This name will be

umo hWIa dOStOSOWal’llC nazwy dizplayed to ather Blustooth devices in the area.

u ytkowmkg urzadzenia oraz Compute e 1ok Novebook

typu zabezpieczef.

Computer type: I Laptop v]
b) Karta “Accessibility”
1ani ¢ it — Security
(UH?th?nlé.l d9St pu) umo’liwia High: &ll Bluetooth devices attempting to connect to any service provided
okreElenie, Jakle poszczeg(’)lne by this computer must provide a passward befare the connection
N . R . proceeds, All data exchanged between this computer and the connecting
urzadzenia moga uzyskiwag Elustooth devies is encrypted.
dost'p do komputera Medium: Individual services provided by this computer can be configured
” . to require a password before allowing the connection to proceed.
u ytkowmka. Encryption can be enabled on a service-by-service basis. Security for
individual services can be configured fram the Laocal Services tab of the

¢) Karta “Discovery” Bluetonth Configuration Panel

(Odngjdqwanle) umo liwia L [T

okreElenie, do jakich

poszczegblnych urzadzef, typéw

lub klas urzadzef mo’e uzyskiwag 0k | Cancel | Amb | Hep |

dost"p komputer u”ytkownika. :
19



USTAWIENTA KONFIGURACJI BLUETOOTH (CD.)

d) Karta “Information Exchange” (Wymiana informacji) umo"liwia okreElenie lokalizacji
ré"nych typoéw plikow.

e) Karta “Local Services” (Us[ugi lokalne) wskazuje us]Jugi udost pniane przez dany
komputer innym komputerom.

f) Karta “Client Applications” (Aplikacje klienta) wskazuje w[JaEciwoEci ka“dej z aplikacji.
g) Karta “Hardware” (Sprz't) wyEwietla informacje o urzadzeniach sprz towych u”ytkownika.

h) Karta “Version Info” (Informacje o wersji) wyEwietla wersj” modu]Ju komponentu
oprogramowania u"ytkownika.

i) Karta “Notifications” (Powiadomienia) pozwala na skojarzenie déwi ku (plik Windows
* wav) z konkretnymi zdarzeniami Bluetooth.



OPROGRAMOWANIE “MY BLUETOOTH PLACES” (MOJE MIEJSCA BLUETOOTH)

Oprogramowanie “My Bluetooth Places” (Moje miejsca Bluetooth) stanowi szybki i [ [atwy sposob
wykonywania ré"nych us[Jug aplikacji za poErednictwem po[Jaczef Bluetooth. Ca[]a gam’ us[Jug
Bluetooth wraz z objaEnieniami ka“dej z nich mo“emy znaleé¢ w pliku “Help” (Pomoc) programu
“My Bluetooth Places” (Moje miejsca Bluetooth).

Ustugi Bluetooth

Dial-Up Networking: Umo“liwia naszemu komputerowi (jako klientowi) ustanowienie
bezprzewodowego po][aczenia Bluetooth z urzadzeniem Bluetooth (jako serwerem), aby uzyskag
dost’p do us] Jugi internetowej modemu serwera.

Port rodzajowy szeregowy: Pozwala naszemu komputerowi (jako klientowi) na ustanowienie
bezprzewodowego po][aczenia Bluetooth z urzadzeniem Bluetooth (jako serwerem), u“ywajacym
tymczasowego po[ Jaczenia portu szeregowego, aby umo’liwi¢ aplikacjom starszego typu
korzystanie z po[]aczenia Bluetooth.

Dostep LAN: Umo’liwia naszemu komputerowi (jako klientowi) ustanowienie bezprzewodowego
po]Jaczenia Bluetooth z urzadzeniem Bluetooth (jako serwerem), aby uzyskag¢ dost'p do
przy| [aczonej do serwera us| Jugi sieci LAN.

Klient faksu: Umo“liwia naszemu komputerowi (jako klientowi) ustanowienie bezprzewodowego
po] Jaczenia Bluetooth z urzadzeniem Bluetooth (jako serwerem), aby u”y¢ funkcji faksu

przy| [aczonej do serwera. :
21



OPROGRAMOWANIE “MY BLUETOOTH PLACES” (MOJE MIEJSCA BLUETOOTH) (CD.)

FTP: Pozwala naszemu komputerowi (jako klientowi) na ustanowienie bezprzewodowego
po[[aczenia Bluetooth z urzadzeniem Bluetooth (jako serwerem), aby wykonag czynnoEci systemu
plikow.

Skrzynka odbiorcza: Umo“liwia naszemu komputerowi (jako klientowi) ustanowienie
bezprzewodowego po[Jaczenia Bluetooth z urzadzeniem Bluetooth (jako serwerem), celem
wysy[ Jania plikow, takich jak np. wizytdwki, poczta elektroniczna itp. za pomoca funkcji
osobistego mened”era informacji (PIM) serwera.

OBEX IrMC Sync: Umo“liwia naszemu komputerowi (jako klientowi) ustanowienie
bezprzewodowego po][aczenia Bluetooth z urzadzeniem Bluetooth (jako serwerem), aby
zsynchronizowag ksia“ki adresowe obydwu urzadzef.



OPROGRAMOWANIE “MY BLUETOOTH PLACES” (MOJE MIEJSCA BLUETOOTH) (CD.)

Aby uzy¢ oprogramowania “My Bluetooth Places” (Moje miejsca Bluetooth),
nalezy postapi¢ zgodnie z instrukcjami przedstawionymi ponizej:

1. Kliknag ikon” “My Bluetooth Places” (Moje (Dodaj po[ Jaczenie Bluetooth).
miejsca Bluetooth), znajdujaca si” na ekranie. )
W oknie pojawia si” trzy ikony: “My
Device” (Moje urzadzenie), “Entire
Bluetooth Neighborhood” (Ca] [e otoczenie
Bluetooth) oraz “Add Bluetooth Connection”

. Kliknag¢ “My Device” (Moje urzadzenie),
aby zobaczyg, ktore z us[ Jug aplikacji sa
dost'pne dla innych urzadzef. Ikony bez
znaku “X” oznaczaja dost pne us| Jugi

% My Bluetooth Places X 1
Fle Edt Wew Bletooth Favoites Took Help e S G R R e el
G ERA 2he £ iy -
Spack » = - 31| Dsearch Clroders 3| & Ba (| X &F | E - HOBg el | XF|E
Adress [ My Buuetooth Placesipty D

Ackdress [ {3 1y Blustooth Flaces o 4 = L""_D' e = —

S 5 Y % & & O © =
Q < O £ |_i 5 T T

s ol e s Bluetooth Dial-Up Fax Network  File Transfer  Information  Information
1y Device Entire  Add Blustooth Serial Port  Nebworking Access E voriza
Bluetaoth .., Connection
bain.com
batin.com
My Device
My Blustooth Places
Folder displays aveilable

[Folder displays focal and

temote bluetoath
devises. Seloct an ito S AT
to view its description. 5 st

G



OPROGRAMOWANIE “MY BLUETOOTH PLACES” (MOJE MIEJSCA BLUETOOTH) (CD.)

3. Kliknag “Entire Bluetooth Neighborhood”
(CaJ e otoczenie Bluetooth) w oknie “My
Bluetooth Places” (Moje miejsca Bluetooth),
aby wyszukag urzadzenia, ktore sa dla nas
dost'pne. Gdy urzadzenia Bluetooth zostana
wykryte, ich ikony wraz z nazwami urzadze f
b’da wyEwietlone na ekranie. Mo"emy
zainicjowag wyszukiwanie urzadzef
wybierajac “Bluetooth” z paska narz’dzi

|
Eonnaciedto Sn's besiop g VA COMport 4

okna “Entire Bluetooth Neighborhood”
(CaJ e otoczenie Bluetooth).

. Kliknag ka"de z dost’pnych urzadzef, na

przyk] [ad urzadzenie o nazwie “Jon’s
Desktop”, aby zobaczyg jakie us] Jugi sa dla
nas dost’pne. Klikna¢ dwukrotnie ka"da

z ikon, aby uruchomi¢ poszczegdlne us| Jugi.

B s Destio.




ODINSTALOWYWANIE OPROGRAMOWANIA

Niniejszy rozdzia] | zawiera instrukcje odinstalowywania oprogramowania koniecznego do
u"ytkowania adaptera USB.

1. UmieEci¢ dostarczona w zestawie adaptera USB p[Jyt” CD-ROM w stacji dyskow.

2. “InstallShield Wizard” (Kreator InstallShield) powinien zosta¢ automatycznie za] [adowany.
Jeeli nie zostanie on za| J[adowany, nale”y
przeszukag p[[yt” CD i uruchomig plik
“Setup.exe”.

&7 Belkin Bluetooth Software - InstaliShield Wizard L x|

Welcome to the InstallShield Wizard for Belkin
Bluetooth Software

3. Powinno teraz pojawig si” okno
“InstallShield”. Kliknag¢ przycisk “Next”
(Dalej).

The Installshisid(R) Wizard will alow you to modfy, repar, or
remove Belkin Blustooth Software, To continue, click Next,

< Back | Tlext = | Cancel

.



ODINSTALOWYWANIE OPROGRAMOWANIA (CD.)

4. Kliknag przycisk “Remove” (Usuf), aby 5. Kliknag przycisk “Finish” (Zakofcz), aby
zainicjalizowag “UninstallShield Wizard” zakofczy¢ odinstalowywanie.
(Kreator UninstallShield) i usunag
oprogramowanie z komputera PC.

5 Belkin Bluetooth Software - InstaliShield Wizard

il Belkin Bluetooth Software - InstalShield Wizard ] x|

Remove the Program InstallShield Wizard Completed

ou have chosen ta remove the program fram your system.

Click Remave to remove Belkin Blustoth Software From your computer, After remaval,

The Installshisid Wizard h fully uninstslled Belki
this program wil no langer be available for use. sl el fea e B L S

Blukaoth Software. Click Finish to exit the wizard,
TF you wark to review or change any settings, click Back,

Instal Shield

<peck [ Remove | Cancsl cpsck [ EneR [ Carice]

)



SLOWNIK TERMINOLOGII

Adres urzadzenia

Autoryzacja

Grupa urzadzef

Nazwa urzadzenia

Odnajdowanie urzadze f
Odnajdowanie us] Jug
Otoczenie Bluetooth
Urzadzenie

Urzadzenie powiazane

Uwierzytelnienie

Unikalny, elektroniczny adres urzadzenia Bluetooth.

Funkcja zabezpieczef, ktora wymaga zatwierdzenia u“ytkownika, przed
umo’liwieniem innemu u”ytkownikowi wspo[ [u"ytkowania danych.

Zgrupowanie kilku urzadzef Bluetooth, zwykle w celu wykonywania
zwiazanych ze soba zadaf.

Nazwa, ktora dostarcza urzadzenie Bluetooth gdy jest odnajdowane
przez inne urzadzenie.

Zlokalizowanie i rozpoznanie urzadzenia Bluetooth przez inne urzadzenie.
OkreEla, jakie wspolne z naszymi aplikacje posiadaja inne urzadzenia.
Zbior urzadzef typu Bluetooth.

Urzadzenie dzia[ [ajace w technologii Bluetooth.

Urzadzenie rozpoznane przez nasze urzadzenie, jako nie wymagajace
uwierzytelnienia ani autoryzacji.

Funkcja zabezpieczef, ktora wymaga od u”ytkownika weryfikacji
numerycznego has] [a, zanim nastapi wymiana danych.

.



DEKLARACJA FCC/CE

DEKLARACJA ZGODNOASZI Z PRZEPISAMI FCC DOTYCZNCYMI
KOMPATYBILNOACI ELEKTROMAGNETYCZNE]

Firma Belkin Components, z siedziba przy 501 West Walnut Street, Compton, CA 90220, oEwiadcza
na w[]asna odpowiedzialnoEg, “e wyrob

F8T001,
ktorego dotyczy niniejsza deklaracja, jest zgodny z Dzia[Jem 15 Regulaminu FCC. Dzia[ Janie
urzadzenia podlega nast pujacym dwom warunkom: (1) niniejsze urzadzenie nie mo”e powodowag
szkodliwych zak[[ocef oraz (2) niniejsze urzadzenie musi wytrzymywag zak[6cenia zewn trzne,
w[]aczajac zak|[Jocenia, ktore moga spowodowag jego niew| [aEciwe dzia[Janie.

Uwaga: Nara“enie na promieniowanie o cz ‘stotliwoEci radiowej.
Moc wyjEciowa promieniowania niniejszego urzadzenia jest znacznie mniejsza od limitéw ekspozycji FCC dla cz'stotliwoEci

radiowych. Tym niemniej, niniejsze urzadzenie powinno by¢ u“ywane w taki sposob, aby zmniejszy¢ do minimum jego
potencjalny kontakt z cia] [em cz[Jowieka podczas normalnej pracy.

Je"eli do urzadzenia jest przy[ [aczana antena zewntrzna, to powinna ona by¢ umieszczona w taki sposob, aby zmniejszy¢ do
minimum jej potencjalny kontakt z cia] Jem cz[Jowieka podczas normalnej pracy. Aby uniknag przypadkow przekroczenia
limitéw ekspozycji FCC dotyczacych cz’stotliwoEci radiowych, podczas normalnego dzia[ Jania urzadzenia cz[ Jowiek nie
powinien znajdowag si’ w odleg[JoEci mniejszej ni” 20cm (8 cali) od anteny.

Ostrze"enie Federalnej Komisji Komunikacji (FCC)

Niniejsze urzadzenia zosta[ [y poddane probom, ktére wykaza[ ]y zgodnoEg z limitami dla urzadzef cyfrowych Klasy B, wed[Jug
Dzia[Ju 15 Regulaminu FCC. Limity te zosta[ [y tak zaprojektowane, aby zapewni¢ rozsadna ochron” przed szkodliwymi
zak[Joceniami w instalacjach w miejscach zamieszkania.

—w)



DEKLARACJA FCC/CE (CD.)

Niniejsze urzadzenie generuje, wykorzystuje i mo”e wypromieniowywag energi’ o cz’stotliwoEciach radiowych. Je"eli nie b’dzie
ono zainstalowane i u“ywane zgodnie z instrukcjami, mo”e powodowag szkodliwe zak[]6cenia odbioru radiowego badé
telewizyjnego, co mo“na sprawdzi¢ w[[aczajac i wy[[aczajac urzadzenie. Zalecane jest aby u”ytkownik podja]] proby
wyeliminowania zak[[6cef na jeden lub wi’cej z poni”szych sposobow:

+ Przestawig lub przenieE¢ anten” odbiorcza.

+ Zwi'kszyg odleg[JoE¢ pomi’dzy niniejszym urzadzeniem a odbiornikiem.

* Pod[Jaczyg urzadzenie do gniazda sieciowego innego obwodu ni” obwdd, do ktorego jest pod[ [aczony odbiornik.

« Zwrocig si” 0 pomoc do sprzedawcy lub doEwiadczonego serwisanta sprz’tu RTV.

Modyfikacje

Przepisy FCC wymagaja, aby u"ytkownik zosta[] poinformowany, “e wszelkie zmiany lub modyfikacje niniejszego urzadzenia,
inne ni” jawnie zatwierdzone przez firm” Belkin Components moga spowodowag utrat” uprawnief nabywcy do

u"ytkowania urzadzenia.

Kanada - Industry Canada (IC)
Bezprzewodowe radio niniejszego urzadzenia jest zgodne ze specyfikacjami RSS 139 oraz RSS 210 Industry Canada. Niniejsze
urzadzenie cyfrowe Klasy B jest zgodne z Kanadyjska norma ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Europa - Ostrze“enie Unii Europejskiej (€ 03590

Urzadzenia radiowe posiadajace znaki ostrzegawcze CE 0359 lub CE spe[[niaja wymogi Dyrektywy R&TTE (1995/5/EC)
wydanej przez Komisj” Wspodlnot Europejskich.

I



DEKLARACJA FCC/CE (CD.)

Spe[ [nienie wymogéw wspomnianej dyrektywy oznacza zgodnoE¢ ce 0359 ®

z nast pujacymi Normami Europejskimi (w nawiasach podano odpowiadajace im
normy mi’dzynarodowe).

Aby okreEli¢ typ nadajnika nale”y sprawdzi¢ nalepki identyfikacyjne umieszczone na wyrobie Belkin.

EN 60950 (IEC60950) — Bezpieczefstwo wyrobow

EN 300 328 — Wymagania techniczne dla urzadzef radiowych

ETS 300 826 — Ogblne wymagania kompatybilnoEci elektromagnetycznej (EMC) dla urzadzef
radiowych

Wyroby posiadajace znaki CE spe[ [niaja wymogi Dyrektywy dotyczacej kompatybilnoEci
elektromagnetycznej EMC (89/336/EEC) oraz Dyrektywy dotyczacej niskich napi’¢ (72/23/EEC)
wydanych przez Komisj” Wspolnot Europejskich. Spe[[nienie wymogow wspomnianych dyrektyw
oznacza zgodnoEg z nast pujacymi Normami Europejskimi (w nawiasach podano odpowiadajace im
normy mi’dzynarodowe).

EN 55022 (CISPR 22) — Zak[[6cenia elektromagnetyczne

EN 55024 (IEC61000-4-2,3,4,5,6,8,11) - OdpornoEg elektromagnetyczna

EN 61000-3-2 (IEC610000-3-2) - Wy"sze harmoniczne w liniach zasilajacych
EN 61000-3-3 (IEC610000) — Migotanie napi’cia w liniach zasilajacych

EN 60950 (IEC60950) — Bezpieczefstwo wyrobow

Wyroby, ktore zawieraja nadajnik radiowy sa oznaczane znakami ostrzegawczymi CE 0359 lub CE
i moga rownie” byg zaopatrzone w logo CE.

)
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INFORMACJE

Roczna ograniczona gwarancja Belkin Components na wyrdb

Firma Belkin Components gwarantuje, “e niniejszy wyrob jest wolny od wad materia] J[owych i wykonania na okres gwarancji.
W przypadku ujawnienia wad, Belkin dokona, zgodnie z w[ [asnym wyborem, naprawy lub wymiany wyrobu nieodp] Jatnie, pod
warunkiem dostarczenia wyrobu []acznie z op[Jatami transportowymi w okresie gwarancji do autoryzowanego dealera Belkin,
u ktorego zosta] | on zakupiony. Dealer mo“e za"adag dowodu zakupu.

Niniejsza gwarancja traci wa'noE¢ w przypadkach uszkodzenia wyrobu w nast pstwie wypadku, nadu”ycia, nieprawid[ Jowego
u”ycia lub nieprawid[ J[owego zastosowania, a tak’e w przypadkach gdy produkt zosta] | zmodyfikowany bez pisemnej zgody
Belkin lub gdy numery seryjne Belkin zosta] [y usuni’te lub sa nieczytelne.

GWARANCJA T CZYNNOACI NAPRAWCZE WYMIENIONE POWY°EJ SN WY ,NCZNE I NIE ZAMIENNE Z *ADNYMI
INNYMI, PISANYMI ANI USTNYMI, JASNO WYRA°ONYMI ANI DOROZUMIANYMI. BELKIN W SZCZEGOLNOACI
UCHYLA WSZELKIE GWARANCJE DOROZUMIANE W NCZAJNC, LECZ NIE OGRANICZAINC DO, GWARANCIJE
HANDLOWE I GWARANCJE ZDATNOACI DO OKREALONEGO U°YTKU.

Dealerzy, agenci ani pracownicy Belkin nie sa uprawnieni do wprowadzania modyfikacji, rozszerzef ani dodatkow do niniejszej
gwarancji.

BELKIN NIE PONOSI “ADNEJ ODPOWIEDZIALNOACI ZA SZKODY SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE LUB
WYNIKAINCE Z JAKICHKOLWIEK NARUSZE; GWARANCII, ANI W OPARCIU O WSZELKIE INNE PODSTAWY
PRAWNE, W NCZAJNC W TO, LECZ NIE OGRANICZAJNC DO, UTRACONE PRZYCHODY, PRZESTOJE, UTRAT¢
WARTOACI FIRMY, USZKODZENIA, PRZEPROGRAMOWANIA LUB REPRODUKCJE OPROGRAMOWANIA, A TAK'E
DANYCH PRZECHOWYWANYCH LUB U"YTKOWANYCH W WYROBACH BELKIN.

Przepisy w niektorych pafstwach nie zezwalaja na wy[]aczenia ani ograniczenia uszkodzef przypadkowych i wynikajacych
z u"ycia wyrobu spod gwarancji, a tak”e na wy][ [aczenia gwarancji dorozumianych, tak wi’'c powy“sze ograniczenia

i wy[Jaczenia moga nie dotyczy¢ u”ytkownika. Niniejsza gwarancja daje u”ytkownikowi konkretne prawa, a tak"e moga
wyst powag inne prawa, w| [aEciwe dla danego pafstwa.

I



belkin.com

Belkin Corporation
501 West Walnut Street

Compton * CA + 90220
Telefon: 310, .
Fax: 310.898.1111

Belkin Components, Ltd.
Express Business Park
* Rushden * NN10 6GL
Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
Telefon: +44 (0) 1933 35 2000
Fax: +44 (0) 1933 31 2000

Belkin Components B.V.
Starparc Building * Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk * Nizozemi
Telefon: +31 (0) 20 654 7300
Fax: +31 (0) 2 7349

Belkin Components, Ltd.
7 Bowen
NS
Telefon:
Fax: +61 (2) 4325 4277
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